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[ Ligar o televisor
A XUvdeon tnAedpaong
TV'nizin baglanmasi

—

Ligar outros dispositivos
YUvdeon AAWV CUCKEVWV
Diger cihazlarin baglanmasi

—

O ecra Config. Facil
H S1adikacia EUkoAng Siapdppwong €mi tng 006vng
Ekranda Easy Setup (Kolay Kurulum)

E Reproduzir e utilizar outras fungoes
B Avamapaywyrj Kat Xprion GAAwv AEIToupylwv
Oynatma ve diger islevlerin kullaniimasi

BDV-E6100

BDV-E4100

BDV-E3100

BDV-E2100



o Unidade principal
Kupla povada
Ana birim

@ Altifalantes frontais
MnpooTtiva nxeia
On hoparlérler

® Altifalantes de surround
Hyeia Surround
Surround hoparlérler

(@ Altifalante central
Kevtpiko nxeio
Orta hoparlor

@ subwoofer
Ynoyoupep
Subwoofer
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Conteudo da embalagem

Tampas inferiores dos altifalantes
KaAUppata Katw mAEUPAg nXeiwv
Hoparlér alt kapaklari

(BDV-E6100 (4) /BDV-E4100 (2))

Parafusos (grandes)
Bideg (peydheg)
Vidalar (buytik)

(BDV-E6100 (4) /BDV-E4100 (2))

4

MNepiexdpueva cuokevaciog

Kutunun igindekiler

Parafusos (pequenos)
Bideg (MIKpEQ)
Vidalar (ktigtk)

(BDV-E6100 (16) /BDV-E4100 (8))

T

Telecomando
TnAexelplotriplo
Uzaktan kumanda

Pilhas R6 (tamanho AA) (2)
Mmatapieg R6 (uéyeBog AA) (2)
R6 (AA boyutu) piller (2)

>

Antena de cabo FM
EvoUppatn kepaia FM
FM kablo anteni




(A)

SUBWOOFER FRONT L

PT|

[EL|

TR

Comece por posicionar

os altifalantes de acordo

com as etiquetas coloridas
localizadas no painel traseiro. €Y

Também pode instalar

os altifalantes na posicdo

ALL FRONT ©.

Para mais informacoes, visite:
http://support.sony-europe.com/

CENTER Unidade principal

Kupia povasda
Ana birim

ZEKIV\OTE TOMOBETWVTAG TA
nNXEia cCUUPWVA UE TIG EYXPWHES
€TIKETEG OTNV Miow TAgupd. )
Mmopeite emiong va
TomoBeTrOeTE Ta NXeia og Béon
ALL FRONT ©). lNa meploodTePEC
A\eMTOUEPELEC, EMIOKEPDEiTE TN
S1evbuvon;:
http://support.sony-europe.com/

(BY suswoorer

-
=

i
.

e

Kuruluma, hoparlorleri arka
paneldeki etiketlere uygun
sekilde yerlestirerek baslayin. €

Ayrica hoparlérleri ALL FRONT ©)
konumuna ayarlayabilirsiniz.
Daha fazla bilgi icin, su adresi
ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com/

-

Unidade principal
Kupia povada
Ana birim




Em seguida, ligue os altifalantes
a unidade principal.

Para o modelo BDV-E6100/
BDV-E4100, consulte o “Guia
de instalacdo dos altifalantes”
fornecido para a montagem
dos altifalantes.

2T OuVEXELD, GUVOEOTE TA N)Eia
oTnV KUpPLa povada.

lNa ta povtéha BDV-E6100/
BDV-E4100, avatpé€te

OTOV TTAPEXOMEVO “Odnyo
€yKATAOTAONG NXEIWV” Yla TN
OUVAPUOASYNON TWV NXEIWV.

FRONTR___FRONTL_SUBWO

Sonra, hoparlorleri ana birime
baglayin.
BDV-E6100/BDV-E4100 igin,
hoparlérleri monte etmek tizere
cihazla birlikte verilen “Hoparlor
Kurulum Kilavuzu“na basvurun.

PEAKERS
SOFER CENTER ___SURR SURL
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Para desfrutar de video e audio MNa va amohavoete Bivieo Yiiksek kaliteli video ve

de alta qualidade, ligue através Kal X0 UYnAR¢ moidtnTag, sesin keyfini cikarmak icin,

de um cabo HDMI de alta eKTENEOTE OUVOEON PéOW baglantiy1 bir Yiiksek Hizlhh HDMI
velocidade @ (néo fornecido). KaAwdiov HDMI uynAig kablosuyla @ (cihazla birlikte
S0 @ (EEEET 6 R U tayutntac @ (Sev mapéxetan). verilmemistir) yapin.

tomada HDMI ARC, necessita Eav n tnAedpaot| oag Sev Stabétel  TV'nizde HDMI ARC jaki yoksa,
também de um cabo digital unmodoxn HDMI ARC, xpetaleote TV sesini sistem hoparl6rlerinden
optico @ (nao fornecido) para €miong éva Yn@Plakd omTIKO dinlemek icin ayrica bir optik
desfrutar do som do televisor kaAwS1o @ (Sev mapéxetan) dijital kabloya @ (cihazla birlikte
através dos altifalantes yla va amoAaUOETE TOV X0 TNG verilmemistir) ihtiyaciniz vardir.
do sistema. TNAEdPAONG HEOW TWV NXEIWV

DIGITAL IN
OPTICAL

TOU GUGTHUATOG.

1A%

(A) —
—_— (=)
Homi

OPTICAL
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Para ligar a sua caixa
descodificadora, consola de jogos
ou receptor digital por satélite,
estabeleca uma ligacdo de audio
a unidade principal através

de um cabo digital 6ptico @)
(nao fornecido). Separadamente,
estabeleca uma ligagéo de video
ao televisor.

Para radio FM, ligue a antena de
cabo fornecida e estique-a para
assegurar uma recepcao ideal. @

lNa ovvdeon Tou
amoKwOIKOTOINTH, TNG KOVOOAAG
TTAXVISIWV 1} TOU YNPLAKOU
S0pUPOPIKOU GEKTN, EKTENEDTE
oUVSEDN NXOU OTNV KEVTPIKN
povada xpnolomowvTag éva
YN@Laxoé omntikd kahwdio @
(6ev mapéxetan). EkteNéote
Xwplotd ouvoeon PBivieo pe

™V TNAdPAON.

lNa 1o padidewvo FM, cuvbéote
TNV MapeXOUEVN EVoUPUATN
KEPAIa Kal ETEKTEIVETE TNV yla
Vv kaAOTepn SuvatA Ajun. @

Set Ustl cihazinizi, oyun
konsolunuzu veya dijital uydu
alicinizi baglamak icin ana birime
ses baglantisini bir dijital optik
kabloyla @ (cihazla birlikte
verilmemistir) yapin. Ayr olarak,
TV'ye bir video baglantisi yapin.

FM radyo icin, cihazla birlikte
verilen FM kablo antenini takin
ve sinyali en iyi sekilde alacak
bicimde uzatin. @




EL

TR

Pode aceder a Internet e a sua
rede doméstica através de uma
LAN sem fios ou de um cabo
LAN @ (nao fornecido).

As definicdes de rede encontram-
se no menu principal (pagina 12).
Para mais informacoes, visite:

http://support.sony-europe.com/

Ligue o cabo de alimentacdo CA
@ auma tomada de parede.

Mmopeite va cuvdéoete TO
oVoTNMA 0To S1a8iKTUO Kal OTIG
UTINPEGCIEC TOU OIKIOKOU SIKTUOU
XPNOHOTIOIWVTAG éVa aCGUPMATO
Siktuo LAN 1} éva kaAwdio
Siktuou LAN @ (6ev mapéyetan).

Ot puBuioelg Siktvou mapéyovTal
OTO APYXIKO UEVOU (OeA. 12).

lNa meplocoTEPEG AEMTOUEPELEC,
emoke@Oeite Tn SlevBuvon;:
http://support.sony-europe.com/

YuvdéoTe To KaAWSI0 pELMATOG
(kaAwd10 cUVSeoNG e To dikTUo
pevpatoc) @ os pa mpila
(6ikTUO pEVUATOG).

Bir kablosuz LAN veya LAN
kablosuyla @ (cihazla birlikte
verilmemistir) internet’e ve ev
agina baglanabilirsiniz.

Ag ayarlarini ana menide
bulabilirsiniz (12. sayfa).

Daha fazla bilgi icin, su adresi
ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com/

AC gii¢ kablosunu (sebeke
kablosu) @ bir prize (sebeke)
takin.

ANTENNA

Para um router de banda larga
Y& eupulwVIKO SpopoloynTh
Genis bant yonlendiricisine

| LAN (100)
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Prima I/() para ligar o sistema.
“SETUP” é apresentado no visor
do painel frontal.

Para preparar o sistema para
utilizacdo, percorra a Configuragao
Inicial Facil no ecra com

o telecomando fornecido.

Esta operacao devera demorar
apenas alguns minutos.

Se o ecra de configuragao nao for
apresentado, seleccione a entrada
AV correcta no seu televisor.

Quando aparecer no ecra

a mensagem [Configuracdo Inicial
Facil esta concluida.], seleccione
[Terminar] e o sistema estara
pronto para ser utilizado.

Natrote ta mifktpa I/ yia

Va EVEPYOTIOINOETE TO cUoTNA. H
évée1€n “SETUP” eppaviletal otnv
000vn evdeiewv, otnv pocoyn.
a va eToIAcETE To CUCTNHA Yia
xenon, petafeite ot EUKoAEG
APXIKEG pUBMICELS eMTi TNG 006VNG,
XPNOILOTIOIWVTAG TO TAPEXOUEVO
TnAexelplotiiplo. H dadikacia
aut Ba Stapkéoel pOAIG

HEPIKA AemTTa.

Edv Sev eppaviCetal n 08évn
eyKatdotaong, emMAEETE TN OWOTH
gioobo AV otnv TnAedpaocn oac.

MoAiG epgaviotei otnv 006vn

n évde€n [H ebkoAn apxikn
Sapdpewon £xel ohokAnpwoOEeL.],
emAé€te [TéNog] kau To cuOTNMA
Ba givat €Tolpo mPog Xpron.

Sistemi agmak icin I/() diigmesine
basin. On panel ekraninda “SETUP”
ifadesi goriiniir.

Sistemi kullanima hazirlamak igin,
cihazla birlikte verilen uzaktan
kumandayi kullanarak ekrandaki
Kolay ilk Ayarlari yapin. Bu islem
yalnizca birkag dakika strecektir.

Ayar ekrani goriintilenmezse,
TV'nizdeki dogru AV girisini segin.
Ekranda [Easy Initial Settings

are complete.] (Kolay ilk Ayarlar
tamamland.) ifadesi goriindiikten
sonra, [Finish]'i (Bitir) segin.
Sistem kullanima hazirdr.




[EL

TR|

Para reproduzir um disco,
prima £ e, em seguida, coloque
o disco no tabuleiro. Prima
novamente £ para fechar

o tabuleiro.

Se a reprodugao ndo iniciar
automaticamente,

seleccione @ na categoria

= [Video], J3[Musica] ou B [Foto]
e prima (®.

Ma avamapaywyn dickov,
TMOTAOTE TOo MARKTPO £ Ka,

0TI GUVEYXELD, TOMOOETOTE TOV
Sioko oT1o cuptdap! Tou diokou.
Matote avd o £ yia va
KAEioETE TO GUPTAP! TOL Siokou.

Edv n avamapaywyn

Oev Eekivoel autopata,

emAé€te @ otnv Katnyopia

i [Bivteo], JI[Mouoikr]

1 A [Owtoypagia] kol matioTe TO
TAAKTPO (3.

Bir disk oynatmak icin, &
diigmesine basin, ardindan
diski disk tepsisine yerlestirin.
Disk tepsisini kapatmak icin
yeniden £ diigmesine basin.

Oynatma islemi otomatik olarak
baslamazsa i [Video], JI [Music]
(Muzik) veya B3 [Photo] (Fotograf)
kategorisinde @ simgesini secin
ve (® diigmesine basin.

2
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Pode desfrutar de musica no seu
smartphone, etc., através da comunicacao
Bluetooth com o sistema.

Pode emparelhar/ligar o seu dispositivo
Bluetooth utilizando um dos seguintes
procedimentos:

O premindo o botado BLUETOOTH ou

@ utilizando a funcéo NFC (apenas para
dispositivos compativeis com NFC). Basta
transferir a aplicacdo e colocar o dispositivo
perco da marca N existente na unidade
principal.

Para mais informacoes, visite:
http://support.sony-europe.com/

Mmopeite va amoAaUCETE MOVUGIKI OTO
smartphone oag K.AT. péow eMKOIVWVIAG
Bluetooth ané 1o cUOTNUA GAG.

Mmopeite va mpayuatonoijoete (eVEn/
ouvdeoN TNC OUOKeLNC Bluetooth pe Toug
e&ng Tpdmouc:

O natwvrag to mfiktpo BLUETOOTH 1y

@ xpnopomnoiwvrac tn Asrtoupyia NFC
(uévo yia cuokevég pe ovpfBatotnta NFC).
Kdavete AjPn TG epapuoynig kat amid
KPOTAOTE TN CUOKEUN 0AC KOVTA OTNnV €VOELEn
N otnv KevTpIKr povada. MNa meplocoTePES
Aemtopépeleg, emokepOeite Tn SlevBuvon;:
http://support.sony-europe.com/

Sisteminizdeki Bluetooth iletisimi araciligiyla
akilh telefonunuzdaki miizigin keyfini
cikarabilirsiniz.

Bluetooth cihazinizi asagidakilerden birini
yaparak eslestirebilirsiniz/baglayabilirsiniz:
@ BLUETOOTH diigmesine basarak veya
@ NFCislevini (yalnizca NFC uyumlu
cihazlar igin) kullanarak.

Uygulamayi indirin ve yalnizca cihazinizi
ana birimdeki N isaretinin yakinina tutun.
Daha fazla bilgi icin, su adresi ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com/

o

BLUETOOTH ===
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Para ter acesso a mais funcionalidades, basta
premir HOME.

Exemplos:

@ Ouvir radio através dos altifalantes
do sistema

@ Pré-programar estacées de radio

@ Aceder a contetdo na Internet

@ Reproduzir ficheiros no dispositivo
USB ligado

?ﬂ Screen Settings
QI) Audio Settings

% BD/DVD Viewing Settings

wlaa
il

Setup

Photo

L —

MNa mpdoPacn o€ MEPIOOOTEPEG AEITOVPYIEG,
am\wg matr|ote 1o mAnktpo HOME.

Mapadeiypata:

O Akpbdacn padloPwvou PEcWw TV NXEIWY TOu
OUOTAUATOG

@ MpocuvTtovious PadloPWVIKWV oTabuwV

@ MNpodoPaon o SIASIKTUAKO TIEPIEXOUEVO

@ Avarnapaywyr apxeiwv amd tn ouvSedepévn

T —

Daha fazla 6zellige erismek icin,
HOME diigmesine basmaniz yeterlidir.

Ornekler:

O Sistemin hoparlérlerinden radyo dinleme

@ Radyo istasyonlarinin kaydedilmesi

@ internet icerigine erisme

@ Baglanan USB cihazindaki dosyalarin
oynatilmasi

ouokeun USB collegato

Delete BD Data
USB device

@ Video Search

@ Music Search

o i

Radio Video

Il

Music

C

A )

L
\ '

Input Network

D
%i‘i Parental Control Settings ?Q. USB Device

D=

|E| FMTuning

o< USB Device

ea Bluetooth AUDIO  www

\ ) ]
: ﬂﬁ Interet Video ?.Fﬁ Internet Video

o BD-ROM
D

2T M preset K. USB Device

AL Aubio

—
1-2-3

3 Resetting

Easy Networ|

PT| Pode configurar

quando a unidad

principal esta ligada
a um router de banda

larga.

as defini¢oes de rede
através deste menu

(P
:ﬂl:l Internet Video

EL| Mmopeite va ekteNéoeTe TR
pubuiosig SiktOou
HECW AUTOU TOU HEVOD,
e 4étav n kVpla povada
gival ouvdedepévn
o€ évav evpu{wVIKO
dpopoloyntn.

Ana birim bir genis
bant yonlendiricisine
bagli oldugunda,

ag ayarlarini bu
meniiyi kullanarak
yapabilirsiniz.

<+ Internet Browser
-..- Website display is available

H -~ B :
0 Internet Video

OV —— > rovE"  +

et >p

[
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Pré-programar estacoes de radio

1 Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado
no visor do painel frontal.

2 Prima TUNING +/- sem
soltar até que a sintonizacao
automatica comece.

3 Prima OPTIONS.

Prima /¥ para seleccionar
[Memoria Predefinida] e,
em seguida, prima @.

5 Prima /¥ para seleccionar
o numero predefinido
pretendido e, em seguida,
prima @.

6 Repita os Passos 2 a 5 para
memorizar outras estagoes.

Seleccionar uma estacao
pré-programada

1 Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado

no visor do painel frontal.
- " TUNING +/ 2 Prima PRESET +/-

AV SYSTEM

repetidamente para seleccionar
a estacdo pré-programada.

Mpocouvtoviouog padlopwViKwy
otafuwv

1 NotAote emavenupéva to
mARKTpo FUNCTION, péxpt
va eQavioTei n évoeign “FM”
otnv 006vn evdeiéewy, otnv
npéooun.

2 KpatAote matnpévo To MARKTPO
TUNING +/- péxpt va Eekiviioel
n avtépatn ocdpwon.

3 Matrote To mAfkTpo OPTIONS.

Matiote Ta miktpa /¥ yia va
emAé€ete [MpokaB. Mvrun] kat
TIATAOTE TO MARKTPO @.

5 Mathote ta mfktpa ™/ yia
va emAEé€eTe Tov emMOUUNTO
TPokaBoplopévo aplBud Kal
TIATAOTE TO MARKTPO @.

6 Emavoldpete Ta Bruota 2 éwg 5,
yla va amoBnkevoete AAOUG
otabuoug.

Em\oyn mpocouvTtoviopévou
otabpouv

1 NotAote emavenupéva to
mAfktpo FUNCTION, péxpt
Va UQavIoTE N évOelén
“FM” otnVv 006vn evdeiewy,
otnv mpocown.

2 Matrote emavelAnpuéva To
mARKTpo PRESET +/- yla va
EMAEEETE TOV TTPOOUVTOVIOUEVO
otabuo.

Radyo istasyonlarinin kaydedilmesi

1 On panel ekraninda “FM” ifadesi
gorintilenene kadar FUNCTION
diigmesine art arda basin.

2 Otomatik tarama baslatilana
kadar TUNING +/- digmesini
basili tutun.

3 OPTIONS diigmesine basin.

[Preset Memory]'yi (Kayit Bellegi)
secmek icin ®/¥ diigmesine ve
ardindan ® dugmesine basin.

5 istediginiz kayit numarasini
secmek icin ®/¥ diigmesine ve
ardindan ® diigmesine basin.

6 Baska istasyon kaydetmek icin
2-5. Adimlari tekrarlayin.

Kayitl bir istasyonun secilmesi

1 On panel ekraninda “FM” ifadesi
gorintilenene kadar FUNCTION
diigmesine art arda basin.

2 Kayitli istasyonu se¢cmek icin
PRESET +/- diigmesine art
arda basin.




Resolucéao de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo durante

a utilizacao do sistema, consulte este guia de resolucao

de problemas para tentar solucioné-lo antes de solicitar
areparagao.

Consulte também as Instrugdes de funcionamento no seguinte
Web site: http://support.sony-europe.com/

0 aparelho nao se liga.
— Verifique se o cabo de alimentacédo CA esta ligado com firmeza
a tomada de parede.

O sistema nao funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimentagdo CA da tomada de parede
e ligue-o novamente apds alguns minutos.

O sistema ndo emite correctamente o som do programa

de televisao quando ligado a uma caixa descodificadora.

— Verifique as ligagoes.

— Seleccione a entrada correcta do sistema a qual a caixa
descodificadora esta ligada.

Néao consegue reproduzir o disco.

— O codigo de regido no disco nao corresponde ao do sistema.

— Existe humidade condensada nas lentes no interior da unidade
principal. Retire o disco e deixe a unidade principal ligada
durante cerca de meia hora.

— O disco nao foi finalizado correctamente.

Reduzir a utilizacao de energia a menos
de 0,3 W no modo de suspensao

Prima HOME e, em seguida, prima €/%/¥/ para seleccionar
[Config.]. Certifique-se de que as seguintes defini¢cdes sao
efectuadas:

Seleccione [Configuragoes do Sistema] > [Definicées HDMI] >
[Controlo para HDMI] e, em seguida, defina [Controlo para
HDMI] como [Deslig.].

Seleccione [Configuragdes do Sistema] > [Modo de Inicio
Répido] e, em seguida, defina [Modo de Inicio Rapido]
como [Deslig.].

Seleccione [Configuracoes de Rede] > [Inicio Remoto] e,
em seguida, defina [Inicio Remoto] como [Deslig.].

AvTigeTwmon mpoBANUATWY

EAv avTIpHETWTIOETE OMOIASATIOTE A TIG TAPAKATW SUCKOAIEG
KATA TN XPrion TOU GUCTHHATOG, XPNOLUOTIOOTE AUTOV ToV 08Nnyo
QVTIHETWTIONG TTPOBANHATWY yia va TTPooTTaBioeTe va eMAUCETE
To MPOPANUA, TPV va {NTHOETE EMOKEUN.

Emiong, oupBouleuBeite Tig Odnyieg xpriong otnv akdoAoudn
Siadiktuakn TomoBeaia: http://support.sony-europe.com/

Agv undpyel tpopodoacia pevATOC.

— EAéy&Te av éxel ouvdeDel owoTd To KOAWSIO PEVHATOG
(kaAwdlo ouvdeong He To SikTuo pevpaTog) otnv mpila
(kevTpikd Siktuo).

To cuoTnpa Sev AerToupyei Kavovikd.

— ATToouvS£oTE To KaAwS1o peUpaTog (kaAwdio cuvdeong
e 1o Siktuo pevpatog) amod v mpida (KevTpikod SikTtuo)
Kal OUVSEOTE TO Eavd, €merta amod apKeTd Aemtd.

To cuotnpa Sev anodidel cwaTda Tov X0 Tou

TIPOYPAMHATOC TNG TNAEGpACNC, 6Tav sival cuvdedepévo

HE amokwdikomonTh.

— ENéyéte Tig ouvdéoelc.

— EmAéETe T owoTn €i0080 TOU CUCTAHATOG OTNV oTToia €ivat
oUVEESENEVOG O ATOKWSIKOTTIOINTAG.

Aev yivetau paywyn £vog i
— O KwSIKAG TTEPIOXNG Tou S{okou Sev Taplalel e auTov Tou
OUOTANATOG.

—'Exel GUPMUKVWOEL Lypaadia 0Toug YakoUE TNG KUPLAG
povadag. ApaipéoTe To §{oKo Kal aprioTe TV KUpla povada
EVEPYOTIOINUEVN YIA TTEPITIOU MICH WPA.

— O Siokog Sev €xel oploTikomoinBei cwoTd.

Meiwon tng kKatavaAwong IoXuog o€ AtyotePo
am6 0,3 W otnv Katdotacon avapovig

Matote To mMAktpo HOME ki, €metta, matioTe Ta MARKTpA
€/P/¥/? yia va emé€ete ™ [Alapdpewon]. EAEyETe edv éxouv
EKTENEOTEL KAl OL TTAPAKATW PUBICELS:

EmAé€te [PuBpioeig ouotipatoc] > [PuBpioeic HDMI] >
[PuBpoTIKO Yo HDMI], émerta B€oTe To oTolkEio [PUBIOTIKO yia
HDMI] og [Avevepyd].

Emé€te [PuBpioeig ouotipatog] > [Aetrtoupyia ypriyopng
évapéngl, émerta B€ote To oTOIXEIO [A€ITOLPYIa YPrYOPNG
évapénc] oe [Avevepyol.

EmAé€te [PuBpioeig Siktvou] > [Amopakpuopévn évapén], émetta
B¢0Te 1o oTOIXEI0 [ATTOpAKPUOHEVN évapén] o€ [Avevepyd].

Sorun Giderme

Sistemi kullandiginiz sirada asagidaki sorunlardan biriyle
karsilasirsaniz, onarim icin basvurmadan 6nce sorunu ¢c6zmek
icin asagidaki sorun giderme kilavuzunu kullanin.

Ayrica, asagidaki web sitesinde bulunan Kullanim Talimatlarina
da bakabilirsiniz: http://support.sony-europe.com/

Cihaz agilmiyor.
— AC gli¢ kablosunun (sebeke kablosu) prize (sebeke) siki bir
sekilde takildigindan emin olun.

Sistem normal sekilde ¢alismiyor.
— AC gli¢ kablosunu (sebeke kablosu) prizden (sebeke) ¢ikarin,
ardindan birkag dakika bekledikten sonra yeniden takin.

Sistem bir set listii cihaza baglhiyken TV programinin ses gikisi
sistemden alinamiyor.

— Baglantilari kontrol edin.

— Sistemde, set Ustii cihazin takilacagi dogru girisi segin.

Disk oynatiimiyor.

— Diskin bolge kodu sistemle uyumlu degildir.

— Ana birimin i¢indeki lenslerde nem birikmistir. Diski ¢ikarin
ve ana birimi yarim saat kadar acik birakin.

— Disk dogru sekilde sonlandiriimamistir.

Bekleme Modunda giig tiiketiminin 0,3 W’in
altina diigtiriilmesi

HOME digmesine basin, ardindan [Setup]’i (Kurulum) se¢gmek
icin €/4/¥/ diigmesine basin. Asagidaki ayarlarin yapildigindan
emin olun:

« [System Settings] (Sistem Ayarlari) > [HDMI Settings] (HDMI
Ayarlar) > [Control for HDMI]'t (HDMI Kontrolu) segin, ardindan
[Control for HDMI]'t (HDMI Kontrolui) [Off] (Kapali) olarak
ayarlayin.

« [System Settings] (Sistem Ayarlari) > [Quick Start Mode]'u
(Hizh Baslatma Modu) secin, ardindan [Quick Start Mode]'u
(Hizli Baslatma Modu) [Off] (Kapali) olarak ayarlayin.

+ [Network Settings] (Sistem Ayarlari) > [Remote Start]'t (Uzaktan
Baslatma) secin, ardindan [Remote Start]'t (Uzaktan Baslatma)
[Off] (Kapal) olarak ayarlayin.
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Este guia de inicio rapido poupa papel
Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de

papel ao deixar de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar
as instrugoes de funcionamento completas, bem como outras informagoes, online:

AUTOG 0 0ONYOC YPNYOPNG EVaPENG
£COIKOVOLEL XapTi

Ma tnv e€0lkovOUNoN TWV GUOIKWV TTOPWV, N Sony €XEl LEIWOEL SPACTIKA TN XPrion XapTIiov,
kaBwg Sev mephapavel mMAéov TTARPN EYXEIPIOIA O€ EVTUTIN LOP®H OTIG CUOKEVATIEG TWV
nmpoiéviwv tnG. Qotdoo, umopeite va Bpeite MANPELG odnyieg xprong, KaBwg Kat TOANG
TEPIOOOTEPQ, OTNV NAEKTPOVIKN SlevBuvon;:

Bu hizli baslangi¢ kilavuzu kagit
tasarrufu saglar

Sony, dogal kaynaklar korumak amaciyla kilavuzlari tamamen basili sekilde vermeyerek
kagit tiketimini ciddi sekilde azaltmistir. Ancak, tim kullanim talimatlarini ve daha fazlasini
su adreste ¢evrimici olarak bulabilirsiniz:

http://support.sony-europe.com/

4-446-740-11(1) (PT-EL-TR)
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